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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 238/2005,
11. veebruar 2005,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

piiril
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
) kehtestada kindlad impordivadartused kiesoleva mairuse
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, lisas sitestatud tasemetel,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maérust N ) o

(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
eeskirjade kohta, (") eriti selle artikli 4 15iget 1,
ning arvestades jargmist: Artikkel 1

Médruse (EU) nr 322394 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-

() Mdruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme- viartused kehtestatakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

poolsete kaubanduslabirdakimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab

kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi- Artikkel 2
misel kdesoleva madruse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul. Kéesolev maarus joustub 12. veebruaril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
J. M. SILVA RODRIGUEZ

() EUT L 337, 24.12.1994, kk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 1947/2002 (EUT L 299, 1.11.2002, kk 17).
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LISA

Komisjoni 11. veebruari 2005. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata
kindlaks teatava puu- ja koodgivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordiviirtus

0702 00 00 052 118,4
204 88,9

212 157,6

624 176,8

999 1354

0707 00 05 052 165,8
068 111,6

204 82,0

999 119,8

0709 10 00 220 39,4
999 39,4

070990 70 052 184,6
204 247,6

999 216,1

080510 20 052 44,4
204 40,8

212 48,9

220 37,4

400 45,0

448 34,8

624 65,9

999 453

08052010 204 88,4
624 72,5

999 80,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 61,1
0805 20 90 204 96,6
400 79,0

464 42,4

624 74,8

662 36,0

999 65,0

0805 5010 052 62,3
220 27,0

999 44,7

0808 10 80 400 100,9
404 89,2

528 96,4

720 65,4

999 88,0

0808 20 50 388 87,5
400 94,8

512 70,8

528 58,0

720 55,6

999 73,3

(') Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, lk 11). Kood 999 tahistab
“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 239/2005,
11. veebruar 2005,

millega muudetakse ja parandatakse miirust (EU) nr 796/2004, millega kehtestatakse ndukogu

midrusega (EU) nr 1782/2003 (millega kehtestatakse iihise pollumajanduspoliitika raames

kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja teatavad toetuskavad pdllumajandustootjate jaoks)

ette nihtud nduetele vastavuse, toetuse iimbersuunamise ning iihtse haldus- ja kontrollisiisteemi
rakendamise iiksikasjalikud eeskirjad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta mérust (EU)
nr 1782/2003, millega kehtestatakse iihise péllumajanduspolii-
tika raames kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja
teatavad toetuskavad pdllumajandustootjate jaoks ning muude-
takse madrusi (EMU) nr 2019/93, (EU) nr 14522001, (EU) nr
1453/2001, (EU) nr 1454/2001, (EU) nr 1868/94, (EU) nr
1251/1999, (EU) nr 1254/1999, (EU) nr 1673/2000, (EMU)
nr 2358/71 ja (EU) nr 2529/2001, (') eriti selle artikli 7 1diget
1, artikli 34 Idiget 2 ning artikli 145 punkte ¢, d, k ja n,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni méiruse (EU) 796/2004 (?) artikkel 2 sisaldab
moisteid mis vajavad teatavat selgitamist. Eelkdige vajab
selgitamist selle artikli punktis 2 nimetatud mdiste “piisi-
karjamaa” ning tutvustamist vajab mdiste “rohi v6i muud
rohttaimed” kasutamine. Nimetatud kontekstis tuleb siiski
arvesse votta, et suutmaks arvestada kohalikke pdlluma-
jandustingimusi, peavad litkmesriigid iiles naitama
teatavat paindlikkust.

(2)  Pirast tootjagruppidele humalatoetuse maksmise kehtes-
tamist vastavalt mairuse (EU) 1782/2003 artikli 68a
teisele loikele ja komisjoni 29. oktoobri 2004. aasta
midruse (EU) nr 1973/2004 (millega sitestatakse iiksik-
asjalikud eeskirjad ndukogu mairuse (EU) nr 1782/2003
IV ja IVa jaotises sitestatud toetuskavade rakendamiseks
ja tootmisest korvale jaetud maa kasutamine tooraine
tootmiseks) (°) artiklile 171 on tekkinud vajadus mitmel
viisil muuta madruse (EU) 796/2004 sitteid ning kehtes-
tada erisitted selle abikava rakendusmenetluse ja kontrol-
limise suhtes.

(3)  Méiruses (EU) nr 1782/2003 sitestatakse nduetele vasta-
vuse tingimuste ithe osana TSehhi Vabariigile, Eestile,

() ELT L 270, 21.10.2003, lk 1. Madrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 2217/2004 (ELT L 375, 23.12.2004, Ik 1).

(3 ELT L 141, 30.4.2004, 1k 18.

() ELT L 345, 20.11.2004, 1k 1.

Kiiprosele, Litile, Leedule, Ungarile, Maltale, Poolale,
Sloveeniale ja Slovakkiale (“uued liikmesriigid”) teatavad
erikohustused piisikarjamaade siilitamise suhtes. Vastavalt
tuleb kehtestada uutes lilkmesriikides siilitatavate piisi-
karjamaade ja pdllumaade suhtarvu kindlaksmdiramise
reeglid. On samuti vaja ette niha péllumajandustootjate
individuaalkohustused, mida tuleb jirgida, kui on kind-
laks mdiratud, et see suhtarv viheneb piisikarjamaa all
oleva maa kahjuks.

Miiruse (EU) nr 796/2004 artikli 4 1dikes 1 sitestatakse
teatud  olukordade  puhul  pdllumajandustootjatele
kohustus mitte muuta piisikarjamaa all oleva maa
otstarvet ilma eelneva kooskdlastuseta. Selline koosko-
lastus voib sisaldada ka luba muuta pisikarjamaa all
oleva maa otstarvet vastavalt tingimusele, et vordvairne
hulk maad voetakse kasutusele puisikarjamaa all oleva
maana kompenseerimaks otstarbe muutmist. Sellisteks
juhtudeks tuleks ette niha, et erandina méiruse (EU) nr
796/2004 artikli 2 I6ikes 2 sisalduvast mdistest “piisikar-
jamaa”, loetakse selliselt kasutusele vdetud maad piisikar-
jamaaks selle rajamise hetkest alates.

Médruse (EU) nr 796/2004 artikli 4 Idike 2 teise 15igu
alusel voib péllumajandustootjat  kohustada muutma
tagasi piisikarjamaaks maad, mis varem oli piisikarjamaa
ning mille otstarve teatud ajavahemiku jooksul muudeti
pisikarjamaa all olevast maast muu kasutusotstarbega
maaks. Seda ajavahemikku tuleks pikendada, et jagada
vordsemalt pdllumajandustootjate kohustus piisikarja-
maid siilitada.

Miiruse (EU) nr 7962004 artikli 11 Idige 2 sitestab, et
ithtne taotlus esitatakse litkmesriikide poolt méirataval
kuupédeval, mis pole hilisem kui asjaomase aasta 15.
mai. Siiski spetsiifiliste kliimatingimuste tdttu Soomes ja
Rootsis vdivad need kaks liikmesriiki méddrata hilisema
kuupdeva, mis pole hilisem kui 15. juuni. Pirast uute
liikmesriikide ithinemist tuleks sama erand sitestada
Eesti, Liti ja Leedu suhtes. 15. juuni tdhtaega tuleks
kohaldada ka teadete suhtes, mille pdllumajandustootja
esitab paddevale asutusele ihtse taotluse hilisemate
muudatuste kohta, nagu on sitestatud méiruse (EU) nr
796/2004 artikli 15 1oikes 2.
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Selleks et litkmesriikide voimalust tulemuslikult kontrol-
lida, eelkdige nduetele vastavuse kohustust, kohustab
maidruse (EU) nr 796/2004 artikli 14 15ige 1 pdlluma-
jandustootjaid deklareerima kdiki nende kdsutuses olevaid
maa-alasid olenemata sellest, kas ta taotleb nende jaoks
toetust vOi mitte. Tuleb ette ndha meetmed tagamaks
pollumajandustootjate poolt selle kohustuse tditmist.

Miidruse (EU) nr 796/2004 artikkel 20 sisaldab eriees-
kirju juhuks, mil abitaotluse esitamise viimane kuupiev
on riigiptiha, laupdev vdi pithapdev. Sedasama eeskirja
tuleks kohaldada iithtse otsemaksete kava taotluste esita-
misel vastavalt mairuse (EU) nr 1782/2003 artikli 34
16ikele 2.

Uhtse otsemaksete kava taotluse esimesel aastal peavad
pollumajandustootjad ~ vastavalt mairuse (EU) nr
17822003 artikli 34 Idikele 2 esitama taotluse, kui
nad soovivad kavas osaleda. Nimetatud taotluste alusel
mdiratakse toetusdigused. Nendes taotlustes sisalduva
teabe tipne esitamine on likkmesriikidele hidavajalik
kehtestamaks toetusdigused kdnealuses madruses sites-
tatud tdhtaja jooksul ja korras ning seega tagamaks uue
toetuskava hea kiivitamise. Pollumajandustootjaid on
teavitatud tdhtaegadest, millest nad peavad kinni pidama.
Lisaks sellele peavad likkmesriigid pdllumajandustootjate
jaoks aegsasti enne taotluste esitamist ette valmistama
vajalikud taotlusblanketid. Nende taotluste hilinenud
esitamine vdib seega olla lubatud iiksnes sellise hilinemise
puhul, nagu on sitestatud mésruse (EU) nr 796/2004
artiklis 21 mis tahes abitaotluste hilinenud esitamise
kohta. Tuleks kohaldada hoiatavat vihendusmaira, kui
hilinemise p&hjus ei ole vddramatu joud voi erandlikud
asjaolud.

On vaja sitestada ajavahemik, mille jooksul kiu tootmi-
seks kasvatatavat kanepit ei tohi pdrast itsemist koris-
tada, vdimaldamaks selle pdllukultuuri suhtes ettenihtud
kohustuslike kontrollide tulemuslikku ldbiviimist.

On vaja sclgitada, et vastavalt maidruse (EU) nr
1782/2003 artiklile 143b seoses iihtse pindalatoetusega
deklareeritud maa-alasid tuleb vaadelda kui iihte pollukul-
tuuririthma méiruse (EU) nr 796/2004 artikli 49 Iikes 1
médratletud tdhenduses. Sama selgitus tuleb teha tootja-
gruppide poolt nende humala abitaotluste tdendamiseks
deklareeritud maa-alade suhtes vastavalt maaruse (EU) nr
1782/2003 artikli 68a teisele 1digule.

Miiruse (EU) nr 796/2004 artikli 50 1dike 6 puhul vajab
selgitamist viljeldavate pollukultuuride tootjatele maksta-
vate toetuste vihendamise tase.

(13)

(14)

(15)

(18)

(19)

(20)

Lisaks sellele on vaja lisada teatavad selgitused kohalda-
tavate sanktsioonide siisteemi kohta selliste kohustuste
tditmata jatmise puhuks.

Komisjoni 22. septembri 2004. aasta miirus (EU) nr
1655/2004 (millega sitestatakse eeskirjad iilemineku
kohta ndukogu mddruse (EU) nr 1259/1999 artiklis 4
kehtestatud vabatahtlikult toetuse muutmise siisteemilt
ndukogu miéiruses (EU) nr 1782/2003 kehtestatud
kohustuslikule toetuse muutmise siisteemile) (') avaldab
mdju vastavalt méirusele (EU) nr 796/2004 antavate
otsetoetuste suhtes rakendatavatele vihendustele. Maaruse
(EU) nr 7962004 artikli 71 raames tuleb vétta arvesse
nii neid vihendusi kui ka kéesoleva mairusega sitestata-
vaid tdiendavaid vahendusi.

On vaja kehtestada eeskirjad juhtumiteks, kui polluma-
jandustootja on saanud liigse hulga toetusdigusi voi et iga
toetusdiguse véirtus on vastavalt iihtse otsemaksete kava
kohastele erinevatele mudelitele méiratud kindlaks mitte-
sobival tasemel. Lisaks sellele tuleb ette niha meetmed
juhuks, kui sellised toetusdigused on ile antud, ja juhuks,
kui toetusdiguste iileandmised ei toimunud vastavalt
médruse (EU) nr 1782/2003 artikli 46 15ikega 2.

Mitmes midruse (EU) nr 796/2004 keeleversioonis on
hiliseimaks ~ kuupdevaks, mille liikmesriigid voivad
médrata konealuse mairuse artikli 13 16ike 8 punktis d
viidatud seemnetoetuse taotlust tdendavate dokumentide
koopiate esitamiseks, maaratud koristusele jirgneva aasta
15. juuni asemel 31. mai.

Mitmes madruse (EU) nr 796/2004 keeleversioonis tuleb
parandada viga artikli 21 15ike 2 teises 16igus, kus viida-
takse konealuse méidruse artikli 14 15ikele 2 artikli 15
16ige 2 asemel.

Seoses vastutusega mdaruse 796/2004 artikli 65 ldikes 2
sitestatud nouetele vastavuse kohustuse mittetditmise
korral on erinevad keeleversioonid mitmetihenduslikud
asjaomase pollumajandustootja  vastutavaks pidamise
suhtes vastavalt kohaldatavatele siseriiklikele eeskirjadele,
eriti juhul, kui pollumajandustootja sdna otseses mattes
ise ei tegutsenud. Seepdrast on kohane see artikkel kdigis
keeleversioonides iihtlustada.

Seega on vajalik madrust (EU) nr 796/2004 vastavalt
muuta ja parandada.

Kiesolevas mddruses sitestatud meetmed on kooskolas
otsetoetuste korralduskomitee arvamusega,

() ELT L 298, 23.9.2004, Ik 3.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miérust (EU) nr 796/2004 muudetakse jérgmiselt.
1) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a) Punktid 1 ja 2 asendatakse jargmisega:

“1) Viljelusmaa — pdllukultuuride tootmiseks haritav maa
ja tootmisest korvale jdetud maa vdi kooskdlas
méiruse (EU) nr 1782/2003 artikliga 5 heas pdllu-
majanduslikus ja keskkondlikus korras hoitav maa
olenemata sellest, kas kdnealune maa on kasvuhoo-
nete all v3i piisi- v3i dravdetava katte all;

2) piisikarjamaa — maa, mida kasutatakse rohu voi
muude rohttaimede looduslikuks kasvatamiseks
(isekiilvi teel) voi harimiseks (kiilvamise teel), ning
mis el ole pdllumajandusettevdtte kiilvikorraga
holmatud viie aasta jooksul vdi kauem, vilja arvatud
maa, mis on tootmisest kdrvale jietud vastavalt
ndukogu mairuse (EU) nr 1251/1999 (%) artiklile
6, maa, mis on tootmisest korvale jdetud vastavalt
mdédruse 17822003 artikli 54 1dikele 2 ja artiklile
107, maa-alad, mis on tootmisest kdrvale jietud
vastavalt ndukogu madrusele (EU) nr 2078/92 (*¥)
ja maa-alad, mis on tootmisest kdrvale jietud vasta-
valt ndukogu médruse (EU) nr 12571999 (***) arti-
klitele 22, 23 ja 24;

(*) EUT L 160, 26.6.1999, Ik 1.
(*% EUT L 215, 30.7.1992, Ik 85.
(**) EUT L 160, 26.6.1999, Ik 80.”

b) Punkti 2 jarele lisatakse jargmine punkt:

“2a)  rohi voi muud rohttaimed — koik rohttaimed, mis
tavaparaselt leiduvad looduslikel karjamaadel voi
mis tavaliselt sisalduvad lilkmesriigi ~ (kas
loomade karjatamiseks mdeldud v&i mitte)
karja- v6i rohumaade jaoks mdeldud seemnete
segudes. Liikmesriigid voivad hdlmata péllukul-
tuure, mis on loetletud maiiruse (EU) nr
1782/2003 IX lisas;”

¢) Punktid 11 ja 12 asendatakse jirgmistega:

“11) iihtne taotlus — otsetoetuse taotlus ithtse otsemak-
sete kava ja teiste pindala toetuskavade raames,
vilja arvatud humalatoetuse taotlus tunnustatud
tootjarithma poolt vastavalt miidruse (EU) nr
1782/2003 artikli 68a teisele 15igule;

12) pindalatoetusg kavad — iihtsed otsemaksete kavad,
médruse (EU) nr 1782/2003 artikli 68a teises

d)

e)

16igus viidatud humalatoetus tunnustatud tootja-
rithmadele ja kdik toetuskavad, mis on kehtestatud
médruse (EU) nr 1782/2003 IV jaotises, vilja
arvatud selle jaotise peatiikkides 7, 11 ja 12
kehtestatud toetuskavad;”

Punkt 36 asendatakse jargmisega:

“36) spetsialiseeritud kontrolliasutused — kiesoleva médruse
artiklis 42 nimetatud siseriiklikud padevad kontrol-
liasutused, kes kooskélas midruse (EU) nr
1782/2003 artikli 25 15ike 2 esimese loiguga
vastutavad kohustuslike haldusnduete ning heade
pollumajandus- ja keskkonnatingimuste titmise
eest;”

Lisatakse jargmine 16ik:

“Kéesoleva miiruse kohaldamisel on “uued litkmesriigid”
TSehhi Vabariik, Eesti, Kiipros, Liti, Leedu, Ungari,
Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia.”

2) Artiklit 3 muudetakse jirgmiselt:

a)

Loige 2 asendatakse jirgmisega:

“2.  Méiruse (EU) nr 17822003 artikli 5 Ioike 2 teise
16igu  kohaldamiseks tuleb liikmesriikidel tagada, et
kdesoleva artikli 1ikes 1 nimetatud suhtarv ei vaheneks
piisikarjamaa all oleva maa kahjuks iile 10 % konealuse
maédruse artikli 5 I6ike 2 esimeses 16igus viidatud asja-
kohase vordlusaasta (edaspidi vordlusarv) suhtes.”

Loike 4 sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:

“Liikmesriikide suhtes, kes ei ole uued liikmesriigid,
kehtestatakse vordlusarv jargmiselt:”

Lisatakse jargmised 16iked:

“5.  Uute likkmesriikide suhtes, kes ei ole 2004. aastal
kohaldanud mairuse (EU) nr 1782/2003 artiklis 143b
viidatud {ihtse pindalatoetuse kava, kehtestatakse vord-
lusarv jargmiselt:

a) pusikarjamaa all olevaks maaks loetakse piisikar-
jamaa all olev maa, mille péllumajandustootjad on
deklareerinud 2004. aastal, pluss piisikarjamaa all
olev maa, mis on deklareeritud 2005. aastal koos-
kolas kdesoleva midruse artikli 14 loikega 1, ning
mis pole 2004. aastal deklareeritud muuks kasutu-
seks kui rohumaa, vilja arvatud kui pdllumajandus-
tootja saab tdestada, et selline maa polnud piisikar-
jamaa 2004. aastal.
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2005. aastal piisikarjamaana deklareeritavad maa-
alad, mis 2004. aastal olid toetuskdlblikud pollukul-
tuuride pindalatoetuse puhul kooskdlas méiruse (EU)
nr 1251/1999 artikli 1 1ikega 3, arvestatakse maha.

Maa, mis tuleb metsastada kooskodlas mairuse (EU)
nr 1782/2003 artikli 5 16ike 2 kolmanda 1iguga,
arvestatakse maha.

b) kogu pollumajanduslik maa on kogu pdllumajan-
duslik maa, mille péllumajandustootjad on deklaree-
rinud 2005. aastal.

6. Uute likkmesriikide suhtes, kes on 2004. aastal
kohaldanud méiruse (EU) nr 1782/2003 artiklis 143b
viidatud iihtse pindalatoetuse kava, kehtestatakse vord-
lusarv jargmiselt:

a) pisikarjamaa all olevaks maa on piisikarjamaa all
olev maa, mille pdllumajandustootjad on deklaree-
rinud 2005. aastaks, kooskdlas kdesoleva mairuse
artikli 14 1oikega 1;

b) kogu pdllumajanduslik maa on kogu pdllumajan-
duslik maa, mille péllumajandustootjad on deklaree-
rinud 2005. aastal.”

3) Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:

a) Loikele 1 lisatakse jargmine 16ik:

“Kui esimeses 16igus viidatud kooskdlastuse suhtes
kohaldatakse tingimust, et maa-ala vOetakse tarvitusele
piisikarjamaana, peab sellist maad otstarbe muutmise
esimesest pdevast alates lugema piisikarjamaaks erandina
artikli 2 punktis 2 sdtestatud mdiratlusest. Neid maa-
alasid peab viiel jarjestikusel aastal alates otstarbe muut-
mise péevast kasutama rohu ja muude rohttaimede
kasvatamiseks.”

b) Loiget 2 muudetakse jargmiselt:
i) Teine 16ik asendatakse jirgmisega:

“See kohustus kehtib 2005. aastal sellise maa suhtes,
mis on muudetud muu kasutusotstarbega maaks
parast méiruse (EU) nr 1782/2003 artikli 5 1dike 2
esimeses 16igus viidatud asjakohast kuupieva. 2006.
aasta 1. jaanuarist alates kehtib see kohustus maa
suhtes, mille otstarvet on niimoodi muudetud koos-
kolas kdesoleva mairuse artikli 11 16ikega 2 asjao-
mases litkmesriigis iihtsete taotluste esitamise viima-
sele kuupdevale eelnenud 24 kuulise ajavahemiku
algusest alates.”

i) Viiendale 16igule lisatakse jargmine lause:

4)

7)

“Neid maa-alasid peab viiel jdrjestikusel aastal alates
otstarbe muutmise pédevast kasutama rohu ja muude
rohttaimede kasvatamiseks.”

Artikli 11 16ike 2 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

“Uhtne taotlus esitatakse liikmesriikide poolt méérataval
kuupdeval, mis pole hilisem kui 15. mai. Siiski Eesti, Lati,
Leedu, Soome ja Rootsi vOivad midrata hilisema kuupieva,
mis pole hilisem kui 15. juuni.”

Artiklile 13 lisatakse jargmine 1dige:

“9.  Mdiruse (EU) nr 1782/2003 artiklis 68a sitestatud
tdiendava humalatoetuse puhul peab iihtne taotlus sisal-
dama vastavaid maa-alasid.”

Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:

a) Loikes 1 lisatakse esimese 16igu jdrele jirgmine 15ik:

“Lisaks sellele, kui liikmesriik kasutab vastavalt mairuse
(EU) nr 1782/2003 artiklile 68a v&imalust anda toetust
konealuse artikli teises 1dikes viidatud heakskiidetud
tootjagruppidele, siis peab pdllumajandustootja deklaree-
rima oma humala viljelemiseks kasutatavad p6llumajan-
duslikud maatiikid iihtse taotluse vormil eraldi rubriigi
all. Sellisel juhul niitab poéllumajandustootja ithtse taot-
luse vormil iihtlasi dra oma kuuluvuse asjaomasesse
tootjagruppi.”

b) Pirast 1oiget 1 lisatakse jargmine 13ige:

“la.  Kui pdllumajandustootja ei deklareeri jooksvaks
aastaks koiki 16ikes 1 viidatud maa-alasid ning kui
erinevus iihelt poolt iihtses taotlusvormis deklareeritud
kogu maa ja teiselt poolt deklareeritud maa-ala pluss
deklareerimata pdldude kogupindala vahel on rohkem
kui 3% deklareeritud maa-alast, siis vihendatakse sellele
pollumajandustootjale konealuseks aastaks makstavate
otsetoetuste kogusummat kuni 3 % vorra olenevalt vilja-
jatmise tdsidusest.”

Artikli 15 1dige 2 asendatakse jargmisega:

“2. Ilma et see piiraks tihtaegu, mille Eesti, Liti, Leedu,
Soome vdi Rootsi mdaidravad iihtse taotluse esitamiseks
kooskolas artikli 11 1dike 2 esimese l0iguga, teatatakse
muudatustest kooskdlas kdesoleva artikli 16ikega 1 padevale
asutusele kirjalikult hiljemalt asjaomase kalendriaasta 31.
maiks, vilja arvatud Eesti, Liti, Leedu, Soome ja Rootsi
puhul 15. juuniks.”
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8) Parast artiklit 15 lisatakse jargmine peatiikk:

O
~

10

~

“la PEATUKK

HUMALATOETUSTE ABITAOTLUSED TUNNUSTATUD
TOOTJAGRUPPIDE POOLT

Artikkel 15a
Abitaotlused

Tootjagruppide abitaotlused, kus taotletakse abi vastavalt
komisjoni mairuse (EU) nr 1973/2004 (*) artiklile 171,
peavad sisaldama kogu toetuskélblikkuse kindlaksmédrami-
seks vajalikku teavet ning eelkdige jargmist:

a) tootjagrupi identiteet;

b) andmed, mis vdimaldavad asjaomase maatiiki tuvasta-
mist;

¢) tootjagrupi kinnitus selle kohta, et ta on teadlik kdnea-
luse toetusega seotud tingimustest.

Tootjagrupid tohivad deklareerida iiksnes humalate viljele-
miseks kasutatavaid polde mis vastavalt kdesoleva maaruse
artikli 14 16ike 1 teisele 16igule samal kalendriaastal dekla-
reeriti tootjagrupi liikmete poolt.

Liikmesriigid voivad taotlusmenetlust lihtsustada, saates
tootjagruppidele taotlusblanketid, milles on loetletud koik
sel eesmirgil nende vastavate liikmete poolt vastavalt
kiesoleva mddruse artikli 14 16ike 1 teisele 16igule dekla-
reeritud maatiikid.

() ELT L 345, 20.11.2004, 1k 1.

Artiklisse 20 lisatakse jargmine 16ik:

“Esimest 16iku kohaldatakse samuti iihtse otsemaksete kava
taotluste esitamisel pollumajandustootjate poolt vastavalt
maédruse (EU) nr 1782/2003 artikli 34 1dikele 2.

Parast artiklit 21 lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 21a
Uhtse otsemaksete kava taotluse hilinenud esitamine

1. Ilma et see piiraks méiruse (EU) nr 1782/2003 artikli
34 1dike 3 esimeses 10igus viidatud vddramatu jou ja erand-
like asjaolude juhtude kohaldamist ja erandina kiesoleva
miiruse artiklist 21 kohaldatakse vastavalt miiruse (EU)
nr 1782/2003 III jaotisele ithtse otsemaksete kava kohalda-

mise esimesel aastal, kui konealuses liikkmesriigis toetusdi-
guste taotlus vastavalt kdnealuse madruse artikli 34 15ikele
3 ning tihtne taotlus konealuseks aastaks tuleb pdllumajan-
dustootjal esitada koos ning kui pdllumajandustootja esitab
need taotlused pirast asjakohast tihtaega, konealusel aastal
pollumajandustootjale madratud toetusdiguste suhtes ette-

nihtud summade vahendamist 4% vorra iga toopieva
kohta.

Kui selline hilinemine iletab 25 kalendripdeva, loetakse
avaldus mittevastuvdetavaks ning pdllumajandustootjale
toetusodigusi ei anta.

2. Kui konealuses liikmesriigis tuleb iihtse otsemaksete
kava taotlus ja iihtne taotlus esitada iiksteisest s6ltumatult,
kohaldatakse iihtse taotluse esitamise suhtes artiklit 21.

Sellisel juhul, ilma et see piiraks madruse (EU) nr
1782/2003 artikli 34 1dike 3 esimeses 1digus viidatud
vadramatu jou ja erandlike asjaolude juhtude kohaldamist,
on kdnealuse artikli kohaselt iihtse otsemaksete kava taot-
luse esitamisel parast asjakohast tdhtaega tulemuseks iihtse
otsemaksete kava rakendamise esimesel aastal makstavate,
pollumajandustootjale méidratud toetusdiguste suhtes ette-
nihtud summade vihendamine 3% vorra iga toopéeva
kohta.

Kui hilinemine {iiletab 25 kalendripdeva, loetakse avaldus
mittevastuvoetavaks ning pdllumajandustootjale toetusdi-
gusi ei anta.”

11) Artikli 24 Idikele 1 lisatakse jargmine punkt:

“h) ihtses taotluses tootjagruppide poolt artikli 15a koha-
selt deklareeritud poldude suhtes, tootjagrupi poolt
artikli 14 I6ike 1 teise 16igu kohaselt deklareeritud
analoogsete pdldude suhtes ning pdldude identifitseeri-
missiisteemis  sisalduvate vordluspdldude suhtes, et
kontrollida maa-alade toetuskdlblikkust.”

12) Artikli 26 1dikele 2 lisatakse jargmine punkt:

“e) 5% koigist pollumajandustootjatest, kelle pdllumajan-
duslikud maatiikid on deklareeritud artikli 15a kohaselt
humalatoetust taotleva tootjagrupi poolt.”

13) Artiklile 33 lisatakse jargmine loige:

“5.  Kiu tootmiseks kasvatatava kanepi viljelemist tuleb
jitkata tavalistes kasvutingimustes vastavalt kohalikule
tavale vihemalt kuni Oitsemisest on moddunud kiimme
pdeva, et teha 1dikudes 1, 2 ja 3 sitestatud kontrollimisi.
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14)

15)

16

=

17)

Liikmesritk voib siiski lubada kiu tootmiseks kasvatatava
kanepi koristamist parast itsemise algust, kuid enne itse-
misele jargneva 10pdevase ajavahemiku 16ppu tingimusel,
et inspektorid viitavad iga maatiiki tutpilistele osadele,
millel tuleb I lisas sdtestatud korras jitkata kontrolli
eesmirgil kultuuride kasvatamist kuni 10 pdeva jooksul
pdrast ditsemisperioodi.”

Parast artiklit 33 lisatakse jargmine alajagu:

“lIA ALAJAGU

TUNNUSTATUD TOOTJAGRUPPIDE HUMALATOETUSTE
TAOTLUSTE KOHAPEALNE KONTROLL

Artikkel 33a
Kohapealne kontroll

Artikli 26 16ike 2 punktis e osutatud kohapealsed kontrol-
limised tuleb teha, kohaldades artikli 29, artikli 30 16ike 1
ja artikli 30 15ike 2 esimese ja teise 16igu, artikli 30 1dike 4
ning artikli 32 sdtteid mutatis mutandis.

Kontrollimised peavad kindlaks tegema, kas taidetakse
médruse (EU) nr 1973/2004 artiklis 171 ettendhtud
sitteid.”

Artikli 49 1oikele 1 lisatakse jargmised punktid:

“g) ithtse pindalatoetuse kava eesmirkidega seotud maa-
alad vastavalt médruse (EU) nr 1782/2003 artiklile
143b.

h) tootjagruppide poolt deklareeritud maa-alad vastavalt
kéesoleva mairuse artiklile 15a.”

Artikli 50 Idige 6 asendatakse jargmisega:

“6.  Maksimaalne toetuskdlblik maa-ala pdllumajandus-
tootjate puhul, kes taotlevad viljeldavate pdllukultuuride
pindalatoetust kooskdlas méiruse (EU) nr 1782/2003 IV
jaotise 10. peatiikiga, arvutatakse tootmisest kdrvale jdetud
kindlaks mddratud maa pindala alusel ja iga asjakohase
pollukultuuri jaoks vordeliselt. Viljeldavate pollukultuuride
tootjatele antavaid toetusi tootmisest korvale jdetud kind-
laks maaratud maa-ala suhtes vahendatakse siiski tiksnes 92
tonni teravilja toomiseks vajaliku pindala tasemele koos-
kolas méiruse (EU) nr 1782/2003 artikli 107 Ioikega 7.”

Artiklit 66 muudetakse jargmiselt:

a) Loige 3 asendatakse jargmisega:

“3.  Kui mitme valdkonna tingimusi pole tdidetud
enam kui dhel kindlaksmddratud juhul, kohaldatakse
vihendamise kindlaksmadramise menetlust vastavalt
16ike 1 sitetele individuaalselt iga iiksiku nduetele mitte-
vastavuse suhtes.

Standardile, mis kujutab endast ka nduet, mittevastavust
loetakse siiski itheks nduetele mittevastavuseks.

Tulemuseks saadud vidhendusprotsendid liidetakse. Siiski
maksimaalne vihendamine ei tileta 5 % 1oikes 1 viidatud
kogusummast.”

b) Loike 4 kolmas 16ik asendatakse jirgmisega:

“Kui on joutud maksimumprotsendini 15 %, teavitab
makseasutus asjaomast pdllumajandustootjat, et sama
rikkumise veelkordsel kindlaksmaaramisel kasitletakse
seda tema tahtliku kiitumisena artikli 67 tdhenduses.
Kui seejirel maaratakse kindlaks veelkordne rikkumine,
médratakse kohaldatav vihendusprotsent nii, et eelmine
korrutustulemus korrutatakse vajaduse korral kolmega
enne 15% piirméddra kohaldamist, nagu on sitestatud
teise 18igu viimases lauses.”

c) Lisatakse jargmine 1dige:

“5.  Juhul kui méiratakse kindlaks korduv rikkumine
samaaegselt muu rikkumisega voi muu korduva rikku-
misega, liidetakse sellest tulenevad vidhendusprotsendid.
IIma et see piiraks 18ike 4 kolmanda 16igu kohaldamist,
ei tohi maksimaalne vihendamine siiski iiletada 15%
1dikes 1 osutatud kogusummast.”

18) Artikli 71 Ioiget 2 muudetakse jargmiselt:

a) Punkt a asendatakse jirgmisega:

“«

a) esimeses jirjekorras kohaldatakse mis tahes muutmi-
sest tulenevaid viahendamisi kooskdlas madruse (EU)
nr 1782/2003 artikliga 10 ning vajaduse korral
komisjoni mairusega (EU) nr 1655/2004 (¥);

() ELT L 298, 23.9.2004, kk 3.

b) Punktid ¢ ja d asendatakse jirgmistega:

“c) kolmandas jirjekorras voetakse saadud summa
aluseks mis tahes vidhendamiste arvutamisel, mida
kohaldatakse taotluse hilinenud esitamise tottu
kidesoleva mairuse artiklite 21 ja 21a alusel;
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d) neljandas jdrjekorras voetakse saadud summa aluseks
vihenduste arvutamisel, mida kohaldatakse vastavalt
kiesoleva mairuse artikli 14 1oikele 1a;

e) viiendas jirjekorras vihendatakse saadud summat
vihendamiste vOrra, mis on sitestatud kédesoleva
mdiruse IV jaotise II peatiikis.”

19) Parast artiklit 73 lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 73a
Alusetult antud toetusdiguste tagastamine

1. Kui pdllumajandustootjale on pirast toetuse maksmist
vastavalt mdérusele (EU) nr 795/2004 antud toetusdigusi ja
tehakse kindlaks, et antud on alusetu hulk toetusdigusi,
tagastab konealune pollumajandustootja alusetult saadud
hulga odigusi mairuse (EU) nr 1782/2003 artiklis 42
osutatud riiklikku reservi.

Juhul kui konealune pdllumajandustootjia on vahepeal
toetusdigused teistele pdllumajandustootjatele iile andnud,
on diguste ilevdtiad samuti seotud esimeses 10igus sites-
tatud kohustusega vordeliselt nendele iile antud toetusdi-
guste hulgaga, kui pdllumajandustootja kisutuses, kellele
toetusdigused algselt anti, ei ole piisavat hulka toetusdigusi.

Alusetu hulk toetusdigusi loetakse ab initio mitteantuks.

2. Kui pirast toetusdiguste andmist pdllumajandustoot-
jatele vastavalt maarusele (EU) nr 795/2004 tehakse kind-

laks, et toetusdiguste vddrtus on liiga kdrge, peab nimetatud
vadrtust vastavalt kohandama. Selline kohandamine viiakse
l4bi ka toetusdiguste suhtes, mis on vahepeal teistele pollu-
majandustootjatele tile antud. Vahendatud hulk antakse iile
méiruse (EU) nr 1782/2003 artiklis 42 osutatud riiklikku
reservi.

Toetusdigused loetakse ab initio antuks véirtuses, mis on
saadud kohandamise teel.

3. Kui péllumajandustootja on toetusdigusi iile andnud,
jdrgimata mairuse (EU) nr 1782/2003 artikli 46 1dike 2
teist 16iku, siis kehtestatakse olukord, nagu ei oleks iileand-
mine aset leidnud.

4. Alusetult makstud summad makstakse tagasi vastavalt
artiklile 73.”

Artikkel 2
(Puudutab ainult hispaania-, hollandi-, inglis-, itaalia-, kreeka-,

portugali-, prantsus-, rootsi-, saksa-, soome-, ja taanikeelset
versiooni).

Artikkel 3

Kiesolev mdéirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2005.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koigis litkmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 240/2005,
11. veebruar 2005,

millega tunnistatakse kehtetuks miirused (EU) nr 22942000 ja (EU) nr 13692002 piima- ja
piimatootesektoris

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, ()
eriti selle artikli 31 16ike 10 kolmandat taanet ja artikli 31 15iget
14,

ning arvestades jargmist:

(1)  Midruse (EU) nr 1255/1999 artikli 31 Idike 10
kolmandas taandes on sitestatud, et diferentseeritud
toetuste korral tuleb toetuse saamiseks esitada tdend, et
tooted on joudnud litsentsil mirgitud sihtkohta voi
muusse sihtkohta, mille suhtes on toetus kindlaks
maédratud. Sellest reeglist on vdimalik teha erandeid, kui
sitestatakse samavairseid tagatisi pakkuvad tingimused.

(2)  Sellised erandid on kehtestatud komisjoni 16. oktoobri
2000. aasta miédrusega (EU) nr 2294/2000, millega
kehtestatakse erand ndukogu midruse (EU) nr
1255/1999 (piima ja piimatooteturu iihise korralduse
kohta) (%) artikli 31 1dikest 10 seoses sihtkohta jdudmise
tdendamisega diferentseeritud toetuste korral ning sites-
tatakse teatavate piimatoodete eksporditoetuse alammaéira
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, ja komisjoni 26. juuli
2002. aasta midrusega (EU) nr 1369/2002, millega
kehtestatakse ~erand ndukogu mairuse (EU) nr
1255/1999 artikli 31 loikest 10 seoses sihtkohta joud-
mise tdendamisega diferentseeritud toetuste korral ning
sitestatakse teatavate piimatoodete eksporditoetuse alam-
médra {iksikasjalikud rakenduseeskirjad. (3)

(3)  Komisjoni 26. veebruari 2004. aasta madrusega (EU) nr
351/2004, millega mairatakse kindlaks piima ja piima-
toodete eksporditoetused, (¥} on alates 27. veebruarist
2004 kehtestatud kéikide piimatoodete diferentseeritud
eksporditoetused olenevalt sihtkohast. Komisjoni 19.
mirtsi 2004. aasta méddrusega (EU) nr 519/2004, millega
kehtestatakse erand miirusest (EU) nr 800/1999 seoses
piima ja piimatoodete ekspordiga, (°) on alates samast
kuupidevast kehtestatud sitted seoses tdendusmaterjaliga
selle kohta, et impordiga seotud tolliformaalsused on
tdidetud kolmandas riigis.

(4 Komisjoni mairused (EU) nr 2294/2000 ja (EU) nr
1369/2002 tuleksid seetdttu tunnistada kehtetuks.

(5)  Kdesoleva miirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miidrused (EU) nr 22942000 ja (EU) nr 1369/2002 tunnista-
takse kehtetuks.

Artikkel 2

Kiesolev miirus joustub kolmandal pdeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUT L 262, 17.10.2000, lk 14.

() EUT L 198, 27.7.2002, Ik 37.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL

() ELT L 60, 27.2.2004, lk 46.
() ELT L 83, 20.3.2004, Ik 4.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 241/2005,
11. veebruar 2005,

millega muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 747/2001 seoses teatavate lisraelist pirit toodete
suhtes kohaldatavate iihenduse tariifikvootidega

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 9. aprilli 2001. aasta mdirust (EU) nr
747[2001, millega sitestatakse teatavate Vahemere maadega
solmitud lepingute alusel sooduskohtlemiseks kolblike toodete
tihenduse tariifi- ja individuaalkvootide haldamine ning tunnis-
tatakse kehtetuks midrused (EU) nr 1981/94 ja (EU) nr
934/95, () eriti selle artikli 5 1dike 1 punkti b,

ning arvestades jargmist:

(1)  Oma 31. jaanuari 2005. aasta otsusega (?) on ndukogu
andnud loa ithelt poolt Euroopa tthenduste ja nende liik-
mesriikide ja teiselt poolt lisraeli Riigi vahelise Euro—Va-
hemere assotsiatsioonilepingu protokollile allakirjutamise
ja selle ajutise kohaldamise kohta, et votta arvesse TSehhi
Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Ungari Vaba-
riigi, Ldti Vabariigi, Leedu Vabariigi, Malta Vabariigi,
Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi
tthinemist Euroopa Liiduga.

(20 Selle protokolliga nihakse ette uued tariifikvoodid ja
muudatused médrusega (EU) nr 747/2001 sitestatud
kehtivatesse tariifikvootidesse.

(3)  Uute tariifikvootide ja kehtivate tariifikvootide muuda-
tuste rakendamiseks tuleb muuta mairust (EU) nr
747/2001.

(4)  2004. aasta uute tariifikvootide maht ja kehtivate tariifi-

kvootide mahu suurenemine tuleks arvutada protokollis

() EUT L 109, 19.4.2001, lk 2. Maidrust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 2279/2004 (ELT L 396, 31.12.2004, lk 38).
(%) ELTs seni avaldamata.

sitestatud pShimahtude pohjal proportsionaalselt, vottes
arvesse enne 1. maid 2004 mo66dunud ajavahemikku.

(5)  Teatavate miiruses (EU) nr 747/2001 sitestatud kehti-
vate tariifikvootide haldamise hdlbustamiseks tuleks
midrusega (EU) nr 747/2001 (muudetud kiesoleva
mairusega) avatud tariifikvootide maksustamisel arvesse
votta nende kvootide raames imporditud koguseid.

(6) Kuna EL-lisraeli Euro—Vahemere assotsiatsioonilepingu
protokolli kohaldatakse ajutiselt alates 1. maist 2004,
tuleks kiesolevat maiirust kohaldada alates samast
kuupéevast ning see peaks joustuma niipea kui vdimalik.

(7)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdolas
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mégruse (EU) nr 747/2001 VII lisa muudetakse vastavalt kies-
oleva miiruse lisale.

Attikkel 2

Kogused, mis on vastavalt méiruse (EU) nr 747/2001 VII lisale
tthenduses alates kvoodi kehtivusaja algusest vabasse ringlusse
lubatud ja mis kuuluvad jdrjekorranumbritega 09.1303,
09.1306, 09.1310, 09.1318, 09.1329, 09.1352 ja 09.1360,
tariifikvootide alla, maksustatakse tariifikvootide jdrgi, mis on
avatud vastavalt mairuse (EU) nr 747/2001 VII lisale, muudetud
kdesoleva mairusega.
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Artikkel 3
Kéesolev mairus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pieval.

Kidesolevat mairust kohaldatakse alates 1. maist 2004.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

Komisjoni nimel
asepresident
Giinter VERHEUGEN
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LISA
Mégruse (EU) nr 747/2001 VII lisa A osas esitatud tabelit muudetakse jirgmiselt.
1) Lisatakse jargmised uued read:
Jrk nr CN-kood al;ﬂ?igﬁk Kauba kirjeldus Kvoodi kehtivusaeg K;Z(})l(tii gzﬁj&nﬁ.gi_

“09.1361 01051200 Eluskalkunid massiga kuni 185g 1.5~ 79 653 tiikki Tollimaksu-

31.12.2004 vabastus
1.1~ 122 960 tiikki

31.12.2005
1.1~ 126 440 tikki

31.12.2006
1.1~ 129 920 tiikki

31.12.2007 ja edas-
pidi 1.1-31.12.
09.1362 0407 00 Koorega  linnumunad,  virsked, 1.5~ 357 067 tiikki Tollimaksu-
konserveeritud voi kuumtoodeldud 31.12.2004 vabastus

1.1~ 551 200 tiikki

31.12.2005
1.1~ 566 800 tiikki

31.12.2006
1.1~ 582 400 tiikki

31.12.2007 ja edas-
pidi 1.1.-31.12.

09.1363 0604 99 90 Virvitud, pleegitatud, impregneeritud 1.5-31.12.2004 6,87 Tollimaksu-
voi muul viisil toodeldud 16ikerohe- vabastus
line, oksad ja muud taimeosad diteta
Ll A 1L 1.1~ 10,6
ja oiepungadega, heintaimed lillekim-

2 . . 31.12.2005
pudeks voi kaunistamiseks

1.1- 10,9

31.12.2006
1.1~ 11,2

31.12.2007 ja edas-
pidi 1.1-31.12.
09.1364 0701 90 50 Varajane kartul, virske voi jahutatud 1.5~ 103 Tollimaksu-

30.6.2004 vabastus
1.1~ 318

30.6.2005
1.1~ 327

30.6.2006
1.1- 336

30.6.2007 ja edaspidi
1.1.-30.6.
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TARICi . A Kvoodi Kvoodi tolli-
Jrk nr CN-kood alamrubr;ik Kauba kirjeldus Kvoodi kehtivusaeg r‘;(;(ﬁtl rzgl(()sim?ié;
09.1365 | ex 2004 90 98 12 Muud kodgiviljad ja koogiviljasegud, 1.5~ 103 Tollimaksu-
19 () toiduks valmistatud voi konservee- 31.12.2004 vabastus
30 ritud ilma 4iddika voi dddikhappeta,
80 killmutatud, v.a rubriigis 2006 nime-
tatud dtooted ning juurseller ja 11— 159
porgan 31.12.2005
1.1- 163,5
31.12.2006
1.1- 168
31.12.2007 ja edas-
pidi 1.1.-31.12.
09.1366 2009 80 89 Muu puu- voi kéogivilja mahl Brixi 1.5~ 240,33 Tollimaksu-
arvuga alla 67, mille véirtus ei ileta 31.12.2004 vabastus
30 eurot 100kg netomassi kohta,
suhkrulisandiga, suhkrusisaldusega
kuni 30% massist, v.a pirnimahl voi _
" " H 1.1. 371
troopilise puuvilja ma 31.12.2005
1.1- 381,5
31.12.2006
1.1- 392

31.12.2007 ja edas-
pidi 1.1-31.12.

() Alates 1. jaanuarist 2005 asendatakse TARICi alamrubriigid 12 ja 19 alamrubriigiga 10.”

2. Read, mis kisitlevad tariifikvoote jdrjekorranumbritega 09.1306, 09.1303, 09.1310, 09.1318, 09.1329, 09.1360 ja 09.1352, asendatakse vastavalt

jargmistega:
Jrk nr CN-kood TAI:_L%;?Il(am_ Kauba kirjeldus Kvoodi kehtivusaeg K;(:(})l?i ggﬁgj];zg:
“09.1306 0603 10 Viirsked 16ikelilled ja lillepungad lille- 1.1~ 20 085 + netomassi | Tollimaksu-
kimpude valmistamiseks ja kaunistu- 31.12.2004 kasv 206 tonni vabastus
seks 1.5~
31.12.2004
1.1~ 20988
31.12.2005
1.1- 21582
31.12.2006
1.1~ 22176

31.12.2007 ja edas-
pidi 1.1-31.12.
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Jrk nr CN-kood TARrL%iri?liam_ Kauba kirjeldus Kvoodi kehtivusaeg K:rflz(})lfi ggﬁj&rrtnzgi_
09.1303 0709 60 10 Paprika, virske voi jahutatud 1.1~ 15 450 + netomassi | Tollimaksu-
31.12.2004 kasv 274,67 tonni vabastus
1.5~
31.12.2004
1.1- 16 324
31.12.2005
1.1- 16 786
31.12.2006
1.1- 17 248
31.12.2007 ja edas-
pidi 1.1.-31.12.
09.1310 0709 90 60 Suhkrumais, virske voi jahutatud 1.1-31.12. 1500 (1) Tollimaksu-
vabastus
09.1318 071290 50 Porgandid, kuivatatud, terved, tiikel- 1.1~ 103 + netomassi Tollimaksu-
datud, viilutatud, purustatud = voi 31.12.2004 kasv 54,93 tonni vabastus
pulbrina, muul viisil to6tlemata 1.5~
31.12.2004
071290 90 Muud koogiviljad ja koogiviljasegud, 1.1- 190,8
kuivatatud, terved, tiikeldatud, viilu- 31.12.2005
tatud, purustatud voi pulbrina, muul
viisil to6tlemata
0910 40 19 Aed-liivatee, purustatud vdi jahva- 1.1~ 196,2
tatud 31.12.2006
0910 40 90 Loorberilehed 1.1~ 201,6
31.12.2007 ja edas-
, o pidi 1.1-31.12.
091091 90 Viirtsisegud, purustatud voi jahva-
tatud
091099 99 Muud purustatud v6i jahvatatud
viirtsid
09.1329 0807 19 00 Muud melonid, virsked 1.11.2003- 11 400 + netomassi | Tollimaksu-
31.5.2004 kasv 14,29 tonni vabastus
1.5-
31.5.2004
15.9.2004- 11 845
31.5.2005
15.9.2005- 12190
31.5.2006
15.9.2006— 12 535
31.5.2007
15.9.2007- 12 880

31.5.2008 ja edaspidi
15.9.-31.5.
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Jrk nr CN-kood TARICi 'glam- Kauba kirjeldus Kvoodi kehtivusaeg . Kvoodi tql}i_
rubriik maht maksumair

09.1360 | ex 2009 90 59 30 Tsitrusvilja mahl segus troopiliste 1.1~ 1545 + netomassi | Tollimaksu-
puuviljade mahlaga, Brixi arvuga alla 31.12.2004 kasv 892,67-tonni vabastus
67, mille védirtus ei ileta 30 eurot 1.5-31.12.2004
100 kg netomassi kohta, suhkrulisan-
dita 11- 2968

31.12.2005
1.1- 3052
31.12.2006
1.1- 3136
31.12.2007 ja edas-
pidi 1.1-31.12.

09.1352 2204 21 10 Virsketest viinamarjadest valmistatud 1.1~ 3718,3 hl + kasv | Tollimaksu-
vein, ka kangendatud vein kuni 31.12.2004 103 hl vabastus
2liitristes pakendites 1.5-31.12.2004

ex 2204 21 79 79, 80 1.1~ 3985,6 hl
31.12.2005

ex 2204 21 80 79, 80 1.1~ 4098,4 hl
31.12.2006

ex 2204 21 83 (%) | 10, 79, 80 1.1- 4211,2 hl

31.12.2007 ja edas-

ex 2204 21 84 (i) | 10, 79, 80 pidi 1.1.-31.12.

ex 2204 21 94 10, 30 (%)

ex 2204 21 98 10, 30 (%)

ex 2204 21 99 10

(%) Alates 1. jaanuarist 2005 muutub CN-kood ex 2204 21 83 CN-koodiks ex 2204 21 84 ning TARICi alamrubriigid 10, 79 ja 80 muutuvad alamrubriikideks 59 ja 70.
(i) Alates 1. jaanuarist 2005 muutub CN-kood ex 2204 21 84 CN-koodiks ex 2204 21 85 ning TARICi alamrubriigid 10, 79 ja 80 muutuvad alamrubriikideks 79 ja 80.
() Alates 1. jaanuarist 2005 asendatakse TARICi alamrubriigid 10 ja 30 alamrubriigiga 20.”
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 242/2005,
11. veebruar 2005,

millega miiratakse kindlaks suurim toetus koore, vdi ja kontsentreeritud vdi puhul miiruses (EU)
nr 257197 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 157. individuaalseks pakkumiskutseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vttes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta mdirust (EU)
nr 1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse
kohta, (1) eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 15. detsembri 1997. aasta mddruse (EU)
nr 2571/97 voi miiiigi kohta alandatud hindadega ning
toetuse andmise kohta koore, voi ja kontsentreeritud voi
kasutamise korral pagaritoodete, jditise ja teiste toiduai-
nete valmistamiseks, (%) alusel peavad sekkumisametid
mitima pakkumiskutse raames teatavad nende valduses
olevad voikogused ning andma toetust koore, vdi ja
kontsentreeritud voi eest. Kénealuse méidruse artiklis 18
on sitestatud, et iga individuaalse pakkumiskutse raames
saadud pakkumisi silmas pidades kinnitatakse madalaim
miitigihind voi puhul ning suurim toetus koore, véi ja

kontsentreeritud voi puhul, kusjuures see hind voi toetus
voib erineda vastavalt vdi kavandatud kasutusele, rasvasi-
saldusele ja kasutusviisile, ning samuti vdib teha otsuse
esitatud pakkumised tagasi litkata. Vastavalt tuleb kind-
laks médrata ka tootlemistagatis(t) e suurus,

(2)  Piima- ja piimatooteturu korralduskomitee ei ole eesistuja
maédratud tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Midruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse
raames avatud 157. individuaalse pakkumiskutse alusel taotletav
suurim toetus ja tootlemistagatised on kehtestatud kiesoleva
madruse lisas.

Atrtikkel 2

Kiesolev mairus joustub 12. veebruaril 2005.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

(1) EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUT L 350, 20.12.1997, Ik 3. Mdarust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, Ik 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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LISA

Komisjoni 11. veebruari 2005. aasta miirusele, millega miiratakse kindlaks suurim toetus koore, voi ja
kontsentreeritud vdi puhul miiruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud

157. individuaalseks pakkumiskutseks

(EUR/100 kg)

Valem
Kasutusviis Margistusainetega | Margistusaineteta | Margistusainetega | Margistusaineteta
Voi = 82 % 56 52 — 52
Voi < 82 % 54,5 50,8 — —
Suurim toetus

Kontsentreeritud v3i 67,5 63,5 67,5 63,5

Koor 26 22

Vi 62 - - -
Tootemis- | o sentreeritud voi 74 — 74 —

tagatis
Koor — — 29 _
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 243/2005,
11. veebruar 2005,

millega miiiratakse kindlaks voi madalaimad miiiigihinnad miiruses (EU) nr 2571/97 sitestatud
alalise pakkumiskutse raames avatud 157. individuaalseks pakkumiskutseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, ()
eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 15. detsembri 1997. aasta mairuse (EU) nr
2571/97 (v6i miiigi kohta alandatud hindadega ning
toetuse andmise kohta koore, vdi ja kontsentreeritud
voi kasutamise korral pagaritoodete, jddtise ja teiste
toiduainete valmistamiseks, (3) peavad sekkumisametid
mitima pakkumiskutse raames teatavad nende valduses
olevad voikogused ning andma toetust koore, voi ja
kontsentreeritud véi eest. Kénealuse méidruse artiklis 18
on sdtestatud, et iga individuaalse pakkumiskutse raames
saadud pakkumisi silmas pidades kinnitatakse madalaim
miitigihind v&i puhul ning suurim toetus koore, vdi ja

kontsentreeritud voi puhul, kusjuures see hind voi toetus
voib erineda vastavalt voi kavandatud kasutusele, rasvasi-
saldusele ja kasutusviisile, ning samuti voib teha otsuse
esitatud pakkumised tagasi likkata. Vastavalt tuleb kind-
laks madrata ka too6tlemistagatis(t) e suurus.

(2)  Kdesolevas madruses sitestatud meetmed on kooskdolas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Midruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse
raames avatud 157. individuaalse pakkumiskutse alusel taotle-
tavad madalaimad miiiigihinnad ja to6tlemistagatised on kehtes-
tatud kdesoleva méiruse lisas.

Atrtikkel 2

Kéesolev mairus joustub 12. veebruaril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

(1) EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Madrust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik ©).

(® EUT L 350, 20.12.1997, lk 3. Mddrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, Ik 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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LISA

Komisjoni 11. veebruari 2005. aasta miirusele, millega miiratakse kindlaks v&i madalaimad miiiigihinnad
miiruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 157. individuaalseks pakkumiskutseks

(EUR/100 kg)

Valem A
Kasutusviis Mirgistusainetega | Margistusaineteta | Margistusainetega | Margistusaineteta

Muutmata — 210 — 210

Madalaim L. o
miitigihind Voi 2 82% | Kontsentree- — — — _

ritud

Muutmata — 73 — 73
To6tlemistagatis Kontsentree- - o o -

ritud
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 244/2005,
11. veebruar 2005,

millega miiratakse kindlaks kontsentreeritud vdi suurim toetus miiruses (EMU) nr 429/90
sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 329. individuaalseks pakkumiskutseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta mairust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, ()
eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt komisjoni 20. veebruari 1990. aasta mairusele
(EMU) nr 429/90 ithenduses otsetarbimiseks maeldud
kontsentreeritud  voile pakkumiskutse teel toetuse
andmise kohta, (?) avavad sekkumisametid alalise pakku-
miskutse kontsentreeritud vdile toetuse andmiseks.
Kdnealuse médruse artiklis 6 on sitestatud, et iga indivi-
duaalse pakkumiskutse puhul saadud pakkumisi silmas
pidades kehtestatakse suurim toetus kontsentreeritud
voile, mille rasvasisaldus on vihemalt 96 %, voi otsusta-
takse pakkumist mitte jitkata. Sellele vastavalt tuleb
kehtestada 16ppkasutustagatis.

(2)  Saadud pakkumisi silmas pidades tuleks suurim toetus
kehtestada allpool sitestatud tasemel ning sellele vastavalt
tuleks mairata 1dppkasutustagatis.

(3)  Piima- ja piimatooteturu korralduskomitee ei ole eesistuja
maédratud tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Midruses (EMU) nr 429/90 sitestatud alalise pakkumiskutse
raames avatud 329. individuaalsets pakkumiskutseks on kehtes-
tatud jargmine suurim toetus ja 1dppkasutustagatis:

— suurim toetus 66,6 EUR[100 kg,

— loppkasutustagatis 74 EUR/100 kg.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 12. veebruaril 2005.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

(1) EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUT L 45, 21.2.1990, lk 8. Madrust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, Ik 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 245/2005,
11. veebruar 2005,

miiruses (EU) nr 2799/1999 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 76. eripakkumiskutse

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta mddrust (EU)
nr 1255/1999 piima- ja piimatooteturu ihise korralduse
kohta, (1) eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt komisjoni 17. detsembri 1999. aasta méiruse
(EU) nr 2799/1999 millega kehtestatakse ndukogu
madruse (EU) nr 1255/1999 iiksikasjalikud rakendusees-
kirjad seoses loomasoodaks ettendhtud 13ssi ja 18ssipulbri
eest toetuse andmisega ning asjaomase 18ssipulbri
miiiigiga, (%) artiklile 26 peavad sekkumisametid panema
alalise pakkumiskutsega miiiiki teatavad nende valduses
olevad 18ssipulbrikogused.

(2)  Vastavalt méiruse (EU) nr 2799/1999 artiklile 30 kehtes-
tatakse iga individuaalse pakkumiskutse raames saadud

pakkumisi silmas pidades madalaim mudigihind voi
otsustatakse pakkumist mitte jatkata.

(3)  Saadud pakkumiste ldbivaatamisel selgus, et pakkumist ei
peaks jitkama.

(4 Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Midruse (EU) nr 2799/1999 alusel avatud 76. individuaalset
pakkumiskutset, mille puhul oli pakkumiste esitamise tihtpiev
8. veebruar 2005, ei jdtkata.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub 12. veebruaril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

() EUT L 160, 26.6.1999, 1k 48. Madrust on muudetud komisjoni
mairusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

() EUT L 340, 31.12.1999, lk 3. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, kk 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 246/2005,
11. veebruar 2005,

midruses (EU) nr 2771/1999 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 13. eripakkumiskutse

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta miirust (EU)
nr 1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse
kohta, (1) eriti selle artikli 10 13iget c,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 16. detsembri 1999. aasta mairuse (EU) nr
2771/1999 (millega kehtestatakse néukogu mdiiruse
(EU) nr 1255/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
vOi- ja kooreturul sekkumise osas) (2) artikli 21 kohaselt
on sekkumisasutused pakkunud alalise pakkumiskutse
alusel miitigiks teatava koguse oma valduses olevat void.

(2)  Arvestades vastusena igale individuaalse pakkumise
kutsele laekunud pakkumisi, kehtestatakse vastavalt

kohta

(4)

midruse (EU) nr 2771/1999 artiklile 24a madalaim
miitigihind voi otsustatakse leping sdlmimata jitta.

Saadud pakkumiste ldbivaatamisel selgus, et pakkumist ei
peaks jatkama.

Kiesolevas mddruses sitestatud meetmed on kooskélas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 2771/1999 alusel avatud 13. individuaalset
pakkumiskutset, mille puhul oli pakkumiste esitamise tihtpdev
8. veebruar 2005, ei jitkata.

Atrtikkel 2

Kéesolev madrus joustub 12. veebruaril 2005.

Kdesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéigis likmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

(1) EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

() EUT L 333, 24.12.1999, lk 11. Méirust on viimati muudetud
mirusega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, Ik 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL



L 4224 Euroopa Liidu Teataja 12.2.2005
KOMISJONI MAARUS (EU) nr 247/2005,
11. veebruar 2005,
millega kehtestatakse suurim eksporditoetus kroovitud pikateralise B-riisi eksportimisel teatavatesse
kolmandatesse riikidesse miirusega (EU) nr 2032/2005 avatud pakkumismenetluse alusel
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (3)  Eespool nimetatud kriteeriumide kohaldamisel asjaomase

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méaérust (EU)
nr 1785/2003 riisituru ihise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 14 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni médruse (EU) nr 2032/2005 () alusel avati
pakkumismenetlus riisi eksporditoetuseks.

(2 Komisjoni méiruse (EMU) nr 584/75 (%) artikli 5 alusel
voib komisjon esitatud pakkumiste pohjal kehtestada
midruse (EU) nr 1785/2003 artikli 26 1oikes 2 sitestatud
korras suurima eksporditoetuse. Suurima toetuse kehtes-
tamisel tuleb arvesse vétta méiruse (EU) nr 1785/2003
artikli 14 1dikes 4 sdtestatud kriteeriume. Leping solmi-
takse iga pakkujaga, kelle pakkumine on suurima ekspor-
ditoetusega vordne voi sellest viiksem.

riisituru  praeguse olukorra suhtes tuleb kehtestada
suurim eksporditoetus artiklis 1 osutatud ulatuses.

(4 Kdiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskolas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Suurimaks  eksporditoetuseks kroovitud pikateralise  B-riisi
eksportimisel teatavatesse kolmandatesse riikidesse maddrusega
(EU) nr 2032/2005 avatud pakkumismenetluse alusel 7.-10.
veebruaril 2005 esitatud pakkumiste puhul on kidesolevaga
kehtestatud 60,00 eurot tonni kohta.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 12. veebruaril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

() ELT L 270, 21.10.2003, 1k 96.

(3 ELT L 353, 27.11.2004, Ik 6.

(%) EUTL 61, 7.3.1975, lk 25. Méirust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 1948/2002 (EUT L 299, 1.11.2002, lk 18).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 248/2005,
11. veebruar 2005,

mis kiisitleb miiruses (EU) nr 20332004 osutatud pakkumiskutse raames (seoses toetuse andmisega
kooritud pikateralise B-riisi saatmiseks Réunionile) esitatud pakkumisi

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1785/2003 riisituru ithise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 5 1diget 3,

vottes arvesse komisjoni 6. septembri 1989. aasta méérust (EU)
nr 2692/89, milles sitestatakse riisi Réunionile eksportimise
tiksikasjalikud eeskirjad, () eriti selle artikli 9 Iiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mairuse (EU) nr 20332004 (%) alusel avati
pakkumismenetlus Réunionile eksporditava riisi ekspordi-
subsiidiumiks.

(2)  Mdéruse (EMU) nr 2692/89 artikli 9 alusel vdib komisjon
esitatud pakkumiste pdhjal ja maidruse (EU) nr
1785/2003 artikli 26, 16ikes 2 sitestatud korras otsus-
tada pakkumist mitte jitkata.

(3)  Mdidruse (EU) nr 269289 artiklites 2 ja 3 sitestatud
kriteeriumide pd&hjal ei peaks suurimat subsiidiumi
kehtestama.

(4 Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Réunionile eksporditava CN-koodi 1006 20 98 alla kuuluva
kooritud pikateralise B-riisi subsiidiumiks mairusega (EU) nr

2033/2004 avatud pakkumismenetluse alusel 7.-10. veebruar
2005 esitatud pakkumiste puhul ei vdeta mingeid meetmeid.

Atrtikkel 2

Kéesolev mairus joustub 12. veebruaril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005.

" ELT L 270, 21.10.2003, k 96.

(3 EUT L 261, 7.9.1989, Ik 8. Méirust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 1275/2004 (ELT L 241, 13.7.2004, lk 8).

() ELT L 353, 27.11.2004, 1k 9.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 249/2005,
11. veebruar 2005,

mis kisitleb pakkumisi, mis on esitatud kroovitud iimarateralise, keskmiseteralise ja pikateralise
A-riisi teatavatesse kolmandatesse riikidesse eksportimiseks mairusega (EU) nr 2031/2004 avatud
pakkumismenetluse alusel

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1785/2003 riisituru ihise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 14 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni médruse (EU) nr 2031/2004 (%) alusel avati
pakkumismenetlus riisi eksporditoetuseks.

(2 Komisjoni méiruse (EMU) nr 584/75 (%) artikli 5 alusel
voib komisjon otsustada esitatud pakkumiste pohjal
midruse (EU) nr 1785/2003 artikli 26 1oikes 2 sitestatud
korras lepinguid mitte s6lmida.

(3)  Mdiruse (EU) nr 1785/2003 artikli 14 1dikes 4 sitestatud
kriteeriumide pdohjal ei peaks suurimat toetust kehtes-
tama.

(4 Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Teatavatesse kolmandatesse riikidesse eksporditava kroovitud
timarateralise, keskmiseteralise ja pikateralise A-riisi eksporditoe-
tusteks mairusega (EU) nr 2031/2004 avatud pakkumismenet-
luse alusel 7.-10. veebruaril 2005 esitatud pakkumiste puhul ei
vOeta mingeid meetmeid.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 12. veebruaril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

() ELT L 270, 21.10.2003, 1k 96.

(3 ELT L 353, 27.11.2004, lk 3.

(%) EUTL 61, 7.3.1975, lk 25. Méirust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 1948/2002 (EUT L 299, 1.11.2002, lk 18).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 250/2005,
11. veebruar 2005,

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes miirusega (EU) nr 1210/2004
2004/2005. turustusaastaks kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tiiendavaid imporditollimakse

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta méarust (EU) nr
1260/2001 suhkruturu iihise korralduse kohta, ()

vottes arvesse komisjoni 23. juuni 1995. aasta mairust (EU) nr
1423/95, milles sitestatakse suhkrusektori toodete, vilja arvatud
melassi impordi iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, (3) eriti selle
artikli 1 15ike 2 teise 1digu teist lauset ja artikli 3 ldiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tiiipilised
hinnad ja tiiendavad imporditollimaksud on 2004/2005.
turustusaastaks kehtestatud komisjoni mairusega (EU) nr
1210/2004.(}) Neid hindu ja imporditollimakse on

viimati muudetud Komisjoni mddrusega (EU) nr
132/2005. ()

(2)  Pracgu komisjoni késutuses olevast teabest ldhtuvalt
tuleks tilalmainitud hindu ja tollimakse muuta maaruses
(EU) nr 1423(95 sdtestatud eeskirjade kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miidruse (EU) nr 142395 artiklis 1 nimetatud toodete suhtes
2004/2005. turustusaastaks madrusega (EU) nr 1210/2004
kehtestatud titipilisi hindu ja tdiendavaid imporditollimakse
muudetakse kiesoleva miiruse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kiesolev mdaarus joustub 12. veebruaril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 11. veebruar 2005

(") EUT L 178, 30.6.2001, lk 1. Méérust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, Ik 16).

(3 EUT L 141, 24.6.1995, Ik 16. Madrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 624/98 (EUT L 85, 20.3.1998, lk 5).

() ELT L 232, 1.7.2004, Ik 11.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ

(4 ELT L 25, 28.1.2005, Ik 48.
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LISA

Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029099 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja
tiiendavad imporditollimaksud, mida kohaldatakse alates 12. veebruarist 2005

(EUR)
CN-kood Tiiipiline hind kéne;'ﬂuse toote 100 kg Taiendav imporditollimaks' konealuse
netomassi kohta toote 100 kg netomassi kohta
170111 10(Y 21,23 5,69
17011190 (Y 21,23 11,09
170112 10(Y) 21,23 5,50
17011290 (Y) 21,23 10,57
170191 00 () 21,79 15,15
170199 10() 21,79 9,82
170199 90() 21,79 9,82
1702 90 99 (%) 0,22 0,42

Noukogu maéaruse (EU) nr 1260/2001 (EUT L 178, 30.6.2001, lk 1) I lisa Il punktis maératletud standardkvaliteedi suhtes.
Madruse (EU) nr 1260/2001 I lisa I punktis madratletud standardkvaliteedi suhtes.

1% saharoosisisalduse kohta.
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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
11. veebruar 2005,

Prunus domestica paljundus- ja istutusmaterjaliga 2002. aastal alustatud ithenduse vdrdluskatsete
jitkamise kohta 2005. aastal vastavalt ndukogu direktiivile 92/34/EMU

(2005/125[E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. aprilli 1992. aasta direktiivi
92/34/EMU puuviljade tootmiseks ettendhtud viljapuude paljun-
dusmaterjali ja viljapuude turustamise kohta, ()

vOttes arvesse komisjoni 12. detsembri 2001. aasta otsust
2001/896/EU, millega sitestatakse iihenduse viljapuude
paljundus- ja istutusmaterjali vOrdluskatsete kord vastavalt
ndukogu direktiivile 92/34/EMU, () eriti selle artiklit 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Otsuses 2001/896/EU on sitestatud liigi Prunus domestica
paljundus- ja istutusmaterjali vordluskatsete kord aastatel
2002-2006 vastavalt direktiivile 92/34/EMU.

() EUT L 157, 10.6.1992, Ik 10. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiyiga 2003/111/EU (ELT L 311, 27.11.2003, lk 12).
@ EUT L 331, 15.12.2001, Ik 95.

(2)  Aastatel 2002-2004 tehtud katseid tuleb jitkata 2005.
aastal,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
Ainus artikkel

Uhenduse 2002. aastal alustatud vordluskatseid liigi Prunus
domestica paljundus- ja istutusmaterjaliga jitkatakse 2005. aastal
vastavalt otsusele 2001/896/EU.

Briissel, 11. veebruar 2005
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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KOMISJONI OTSUS,
11. veebruar 2005,

dekoratiivtaimede teatavate liikkide 2003. aastal alustatud ithenduse vordluskatsete jitkamise kohta
2005. aastal vastavalt ndukogu direktiivile 98/56/EU

(2005/126/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 20. juuli 1998. aasta direktiivi
98/56/EU dekoratiivtaimede paljundusmaterjali ~turustamise
kohta, ()

vOttes arvesse komisjoni 5. septembri 2002. aasta otsust
2002/744[EU, millega sitestatakse ithenduse dekoratiivtaimede
paljundusmaterjali vordluskatsete kord vastavalt ndukogu direk-
tiivile 98/56/EU, () eriti selle artiklit 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Otsuses 2002/744/EU on sitestatud liikide Chamaecyparis,
Ligustrum vulgare ja Euphorbia fulgens paljundusmaterjali
vordluskatsete kord vastavalt ndukogu direktiivile
98/56/EU aastatel 2003-2005.

(2)  Aastatel 2003-2004 tehtud katseid tuleb jitkata 2005.
aastal,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Ainus artikkel

Uhenduse 2003. aastal alanud vordluskatseid liikide Chamaecy-
paris, Ligustrum vulgare ja Euphorbia fulgens paljundusmaterjaliga
jatkatakse 2005. aastal vastavalt otsusele 2002/744/EU.

Briissel, 11. veebruar 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU

() EUT L 226, 13.8.1998, Ik 16. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 2003/61/EU (ELT L 165, 3.7.2003, Ik 23).
() EUT L 240, 7.9.2002, Ik 63.
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